
Как только они переехали, они закончили с ротанговыми веревками, появляющимися из земли,
запутывая их, и Линь Тянь, который был в середине стадии Jindan, развязал еще более
страшное искусство демона.

Несмотря на то, что эти двое были в царстве Преобразования Бога, они не могли избавиться от
ротанга Линь Тяня, и Линь Тянь улыбнулся им: "Так волнуешься, что ты делаешь?".

Третий поток был взволнован и угрожал: "Малыш, я из Лонг Югу, а это опять рядом с Лонг
Югу, если ты меня не отпустишь, я позову кого-нибудь попозже".

"Позвонить кому-нибудь? Тогда попробуй."

Рю Сан посмотрел на это свысока, находясь на некотором расстоянии от клана, его сердце
прокляло, почему он должен был зайти так далеко.

"Что? Больше никаких криков?" Линь Тянь с улыбкой спросил, что Лю Сан раздражен, в то
время как Цю Берсерк Винд и Линь Тянь были обижены на Линь Тяня за убийство его сына и
ворчали, зная, что в данный момент нет выхода, "Я буду бороться с тобой".

В этот момент внезапно сгорел "Юань Шень" Цю Берсерка, а затем вспыхнула мощная сила,
освободив ротанга.

Лю Сан воспользовался возможностью поторопиться с Цю Берсерком Виндом к клану.

Дух Кэт, с другой стороны, вышел из тени, озадаченный и спросил: "Милорд, вы, очевидно,
можете убить их, так зачем вы даете им шанс?".

Линь Тянь язвительно улыбнулась: "Я позволю Долине Дракона Твоего жить в страхе, а
некоторым из их людей по пути отходить".

Сказав это, Линь Тянь вытащил Земного Дракона, а затем исчез.

Когда люди, охраняющие у подножия горы в Долине Дракона Твоего, увидели Лю Сан,
возвращающегося в панике, а также Цю Огненный Ветер с тяжело раненым человеком,
каждый из них проявил любопытный взгляд.

"Быстро, стой, кто-то подкрадывается к тебе". Что сказал Лю Сан, и взял Цю Берсерка Ветер с
собой и убежал в гору.

В этот момент в зале Long You Valley Hall общался старейшина Ся, объединивший сухоликого
старейшину.



Но в это время "Потоки Трех" столкнулись с Диким Ветерком Цю, и эта "Потоки Трех"
поспешила: "Старейшина Ся, Старейшина Великий, это плохо!".

Сухой старик по имени старший смотрел, как на сухой труп: "Что это?".

Старейшина Ся тоже подозревал: "Что именно случилось".

Лю Сан в ужасе сказал: "Этот парень вышел за ворота клана и напал на нас".

"Кто?" Старейшина Ся был сбит с толку, и Лю Сан поспешил сказать: "Это, тот предк Ворот
Тянь-Шуй".

Как только это было сказано, глаза старейшины Ся расширились: "Он осмелился прийти к нам
и причинить неприятности?".

Старший старший даже поднялся: "Как ты смеешь посылать его к двери, а потом ловить его".

Как только старейшина Ся услышал хорошее внимание, он сразу же позволил Лю Сэну вести
за собой.

Эти люди только что ушли, но Линь Тянь появился снаружи склада в долине Лонг Ю и
спросил, что Ян Тянь Гуань: "Это все?".

"Да, внутри этой пещеры есть склад, но внутри склада есть каменная дверь, а у каменной двери
есть строение, только у старейшины и патриарха есть ключ".

Но Лин Тиан странно улыбнулась: "Ничего страшного".

В это время Линь Тянь надел маску, затем его дыхание превратилось в другого человека, и,
наконец, подошел к каменной двери и положил на нее одну руку, сломав все образования,
прежде чем взломать каменную дверь.

...

За воротами клана, этот поток третий привел группу людей из клана в лес, где Линь Тянь был
только что, но что Линь Тянь ушел.

"Где люди?" Старейшина Ся засиял, и этот ручей в три раза зашевелился: "Он, он только что
был здесь".

Старейшина Ся сорвался, "Чушь"!



Цю Берсерк Винд поспешил объяснить от имени Лю Сана: "Друзья пожилые, это отродье
действительно было здесь, только что!"

Старейшина Ся был чрезвычайно подавлен, затем посмотрел на сухого человека, похожего на
труп, и спросил: "Старейшина, что теперь?".

Лоб старейшины бороздил до тех пор, пока его внешний вид не изменился коренным образом,
когда драгоценный камень на его теле засиял золотистым светом: "Нехорошо, кто-то
пробрался на склад".

Этот Великий Старейшина сразу же бросился обратно в клан вместе с толпой, в то время как
Лю Сан и Цю Фури также боялись возвращаться.

Когда старший и остальные прибыли снаружи склада, они случайно увидели человека в маске,
и дыхание этого человека все еще было нечитаемым.

"Кто ты?" Старейшина, который увидел, как каменная дверь заставила бушевать, в то время
как Линь Тянь уставился на этого старейшину под маской и улыбнулся: "Я, Линь император".

"Что? Ты Линди?" Этот старейшина был шокирован, в то время как старейшина Ся был в
неверии: "Ни за что".

"О? Невозможно? Тогда кто из вас попробует мои навыки!" Линь Тянь, кажется, улыбалась.

Все смотрели друг на друга, никто из них не осмеливался подняться и попробовать, пока Линь
Тянь странно не засмеялась: "Кучка слабаков".

В тот момент Линь Тянь внезапно исчез с земли, старец был потрясен и оглянулся вокруг:
"Невозможно, есть образования везде под землей, как он ушел?".

В этот момент не только старейшины, но и бесчисленное множество других людей сочли это
невозможным, в то время как старейшина Ся был безумен: "Неужели это действительно Линь
Ди?".

Старец, однако, в панике бросился в каменную дверь, но когда он увидел пустое место, его
глаза были наполнены гневом: "Пусто, пусто!

Другие ученики секты вошли внутрь, и когда они увидели такую ситуацию, они все испугались
глупости.

Вскоре новость о краже Долины Длинного Ты распространилась, и внезапно секта оживилась
от волнения, и даже многие люди вышли из секты.



Старейшина Ся устроил бешеный беспорядок: "Эти люди, они все кучка злодеев, которые
неблагодарны ради наживы".

Старший, однако, злобно смотрел на этот поток из трех или двух человек: "Скажите, вы,
ребята, в сговоре с тем парнем?"

Это имело смысл для всех, в конце концов, как только все ушли, появился человек по имени
Линди.

Лю Сан был так напуган, что запаниковал и объяснил: "Нет, не паниковали"!

Цю Френси даже объяснил: "Я сжег свой собственный Юань Шень, и теперь мое
культивирование не так хорошо, как Юань Ин".

Старейшина Ся не верил, что эти двое предадут клан, поэтому он посмотрел на того
старейшину: "Старейшина, это может быть совпадением".

"Совпадение"? Или этот парень связан с этой Линди?" Старший старший ударил гвоздем по
голове, когда спросил, и толпа встревожилась.

Старейшина Ся подозревал: "Этот Линди работал с Воротами Тянь-Шуя, чтобы украсть нас?".

Но старший был в ярости: "Правда это или нет, но эти Тянь-Шуйские ворота должны быть
уничтожены!".

"Великий старейшина, не волнуйтесь, я уже принял меры, я ожидаю, что в течение этих трех
дней, будет большое количество людей, которые возьмут на себя задачу преследования этих
Ворот Тянь-Шуй".

Великий старейшина храпел: "Через три дня, если нет новостей об уничтожении Ворот Тянь-
Шуй, я приму тебя за вопрос!".

Старейшина Ся испугался, в то время как великий старейшина смотрел на толпу: "Дайте мне
хорошую фиксацию клана, если не хотите остаться, отпустите их всех, если хотите остаться,
скажите им, что они не будут раздавать камни духа в последние дни, и что они будут
объединены через некоторое время".

После того, как старейшина сказал это, он ушел в приступе, в то время как старейшина Ся
посмотрел на толпу в депрессии: "На что ты все еще уставился? Не собираешься быстро об
этом позаботиться?"

Место было заполнено достойными учениками, поэтому они отправились передавать новости.



Старейшина же, с другой стороны, пришел в потайную комнату и стоял снаружи, выглядя
некрасиво: "Патриарх, что-то случилось".

"Что случилось". Хриплый голос спросил.

"В прошлый раз это был "Лонг Ю Сити", на этот раз это наша "Долина Лонг Ю"."

"Что? Склад снова ограбили?"

"Да".

Люди внутри пришли в ярость: "Мы потеряли лицо в прошлый раз в Лонг Ю Сити, но на этот
раз это Долина Лонг Ю? Я говорю "Старейшина Ты, как ты стал великим старейшиной?"

Этот человек по имени Старейшина Ты вспыхнул холодными глазами: "Я уже устроил, чтобы
кто-нибудь побеспокоил эти ворота Тянь-Шуй!"

"Я же сказал тебе найти этого вора, что ты делаешь с этим мусорным кланом?"

"Я подозреваю, что этот вор может быть большим человеком, стоящим за этим кланом,
поэтому я хочу использовать Ворота Тянь-Шуй, чтобы заставить его показать себя, и если он
действительно является тем, что Линь Ди, по слухам, я дам это доказательство Ворота Тянь-
Шуй!"
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